Trata-se de saber qual a preposi¢do certa exigida por um verbo ou nome. A banca gosta de cobrar aqueles
verbos que tém dois sentidos, a depender da preposigdo:

Visar Implicar Precisar Assistir

|| Sorver: VTD

Preferir

| Escolher:
VTI

Preferir
— uma coisa
A outra

Nae

prefiro

mais/menos

| | Rubricar: VTID ] || Resultar: VTD] || Precisao: VTD] || Ajudar: VTD
Almejar: VTI Irritar: VI Necessidade: Morar: VI
B (a) (com)

VTI (de) —

L

Presenciar: VTI

(a) ]

Caber: VTI (a) ]

Regéncia com pronomes relativos:

Inaf\c:i;r::‘; / Esquecer / Referir-se /
. lembrar Aludir
comunicar
= Y | 7 N
Sao VTDI VIDsem |H VTl (a)
— pedem um pronome:
ODeumOl| H lembrar/
esquecer o . S:ey
- tema || sinénimo
| | Preposigao: \_ /|| "mencionar
a/de/sobre VTl com " éVTD
— pronome: i
— lembrar/esqu Presenciar:
ecer ME DO VTI (a)
fema Caber: VTI
Ou vem (a)
com
— PRONOME
+ DE, ou
sem nada

Chamar

Invocar
ajuda: VTI
(por)

onvocar.
Convidar:

— Designar

V1D

Nomear/

VTD ou VTI

Almejar: VTI
(a)

Ir, chegar,

voltar,
comparecer

Regra:
| | VI (+ADJ
ADV
Lugar)

Preposicao

a". Nao
admitem

em

do objeto:
Chamou o/ao
mocgo de
ladrdo

p
Ha predicativo

Ja foram
cobrados

como
VTI

Comparecemos A + a reuni@o> A reunidao A QUE comparecemos foi produtiva.

.




Na segunda lacuna, temos que pensar no verbo Chegar. Quem chega chega “a” algum lugar, entdo, o
pronome relativo que retoma esse lugar deve vir acompanhado da preposicao “a”.

Chegamos A + o lugar> O lugar A QUE chegamos era lindo.

D

A reunido A QUAL comparecemos foi produtiva.

O lugar AO QUAL/AONDE chegamos era lindo.

(“a qual” ja tem um “a” embutido, por isso ha crase)
Crase é o fendmeno de fusdo sonora, marcado pelo acento grave.
Aludi (a) + (as) criancas |::> Aludi as criangas.
O caso que nos interessa é a crase na contragdo da preposi¢cdo “a” com artigos femininos ou com o “a”

em alguns pronomes demonstrativos e relativos:

o_n o_n

Ex.: Assisti ao jogo. (assistir “a” + “0” jogo = ao)

“u_n

Ex.: Assisti a novela. (assistir “a” + “@” novela = a)
Ex.: Estou visando a este cargo. (visar “a” + Este)

Ex.: Estou visando aquele cargo. (visar “a” + aquele = aquele)

ou_n au_n

Ex.: Estou visando a remuneragdo. (visar “@” + “a” remuneragao = a)
Ex.: Esse é o livro ao qual me referi. (se referir “a” + “0” qual — livro)
Ex.: Essa é a apostila a qual me referi. (se referir “a” + “a” qual — apostila)

Principais locugdes femininas: a medida que, a proporgdo que, a toa, a noite, a tarde, as vezes, as pressas,
a vista, a primeira vista, aquela hora, a direita, a vontade, as avessas, as escuras, as escondidas, a mingua,
a venda, a mdo armada, a beca, a tinta, @ mdquina, a caneta, a foice, a chave, a revelia, a deriva, a uma
hora, a altura de, a custa de, a espera de, a beira de, a espreita de, a base de, @ moda de, a procura de, a
roda de, a mercé de, a semelhanga de... (obs.: “a mdquina” jd foi dado como certo)

Preposicao a+a
SORUESES do a.rt}go Preposicao a+
Femininas (a feminino
toa; a deriva; a
espera)

a de/que ("a"
pron.demonst.);
aquele; a qual(s)

Crase
Obrigatoria




Palavra em
sentido
genérico,
Masculino, indefinido

verbo, "uma"

Crase
Proibida

antes de
nome préprio

Entre palavras
repetidas

antes de
Possessivos
adjetivos




